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CEERRMXEM—FEEE X, B“popular
short saying,with words of advice or warning. (&
FERTHHEMLAEIRBLHNTEI)"CHARE
ZEBHERNEFNWEZERRBAIHYRLXRE
MBHPHEARRIA) HKIER -FHERAKNET X
BRENXAERBEAFSREXAT—P. %8
BEAEZ,.TEE2E . BRMNTREABRKWIM
R REIRBEXUEROLS K, .

RBBEANAREN BEFENTFR AT
GWTRET, WRBITETHENTHN. Bik.
RIC—EXRBERTUAFBHRMNEANTHEENE
FHMBHERE, ¥ 205N e REF
X, HRBRIOAWBIB I AKERB. HREESH
BRATETHF¥HREAXEBREEATIOHE
ERRBEARNEAEASINTE:SERENEE
ENBEFAEREEMHEY. REFEEEFE
BAELEERYOCGEBRE,LPSREBHAEILE
FR BRI FAEMEAE RS, FOF L BT A
it 280 BF 3% 89 BB B . “A proverb never stale in
thrifty mind. (W E ZEREEBEBFHERBHH? -

80 4R 4R, /Y 0 th A — 26 25 U0 M A K HE U8
WA RFYNEAE, XHFR - RRIKXEBE
3000 FZEA HWEERD 1000 %K., HEEARE
BECRSETALFERNRERANRK.REN
BEAYRE BT R EANMITE. ZATHS
FENETHEHR. I0BELET.RIVARNE
VEEFSAE—FREA - LHAFBERA, U
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BREEMEBEE . HBREZRANEXTR
BRERBEX,

RAEXUMBAREBEZFTARKREBEEY
4300 %&k. ERBABD, RIS B ILF SRR A%
TTAER 8, R RARIE IR SO # R .38 5 00E K
B.RNESEHBRBNRMER L3 X428
BEIHHTTREFCHRBENE, A6tk e
RWE- KRG BHELEO. EREEAWHFULEX,H
MEZERDRMN, HWBHIEH T 0B A0SR
BEB EAZHUEAFBEEEN L —£BBA52
HENDURBBARRE. BREXFBESIET
REARENE, FEAFBBORNEFLLSLA
FAMRARBELP XN BE BB, D
“Give me liberty,or give me death. (F f gy TBT
RORNAANG AR R, SHARPE. FORA
BR#E. A¥EUNEBBERAHNER.XNE
ERBENNE” IREFTZEOHA CARAN
BRTAORA B bR,

-ERTAEOEIAFEH - EA, BRIAMNA

FRRBBERAGT TER . AREVELBEN
W SZHEHREUREREHE . FANRS,
M MM IR R —— F s, -
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ABREFEE R ETEE XERE——
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2. BEBEEREER NERTERGEUL ‘K", W:
Adversity is a good discipline.
3% Adversity is a2 good schoolmaster.
ERP AT AR A( YRIR TN,

Love is not (to be) found in the market.

4. BBEPEFBNRE, AC@H YRR, .
No man is born wise (& learned).
= RiEWEF

LUEABR—T.EFFAHLL LAYE, EHER

XERBREABBRBFAGEE. EFLKZEY
“/"HRFF ., .

There is no smoke without fire.
XXABR., /FHRLEK. /EHHRA.
25X BEERBHENNEEERRE.R

B RTFRAREZF U<"HETF. W

The tail wags the dog.
RE®ER. /AXHAR. /~BBKE, f

AKRA,

=Ez B
L3t MiEEFERg. W,
L¥ Jput up: (T2 BT B EF 48 M X,
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ZAEEHLAA . BR ABREAGZEETY
we., .
Do in Rome as the Romans do. 8%
Do in Rome as Rome does.
[E Ik B HL T i&:Si fueris Romae, Romano
vivito more.

LHMEBBENABBELTLURE, A R

Do not keep (B} put) all your eggs in one
basket.

FARENERRE—THETE.

(EIRAATHFARERE IBFHE—
PARLR—E L, TR W, &Rk
H,

LAV ERB AERBHRAMEE, REXP—
ATmMEHXRKEBTERBPLURE oo’ BHE"
H, W,

Do not whistle until you are out of the
wood.

(& JR“Do not hallo until you are out of the
wood” & i .

5. ~RBEEEESXERAMHENBEA, ML
CEIP ADRR - "$5 . 0.

One must drink as one brews.
(3 J95 R.“As you brew,so shall you drink. ”
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A bad beginning makes a bad ending.
FLM, SEREM. /FLBHE, GRLEN.
A bad bush is better than the open field.
ARARBELSHET, //ARWNE,
(] BAEPFEEHAUEEEK.
A bad compromise is better than a good lawsuit. B¢
A lean compromise is better than a fat lawsuit.
BENARGLECKRE. /BEHFERAOMSE.
[E] BEIFANKENE. S48, HIGELHKEM. K

R “A penny-weight of love is worth a pound of
law. ”

A bad custom is like a good cake, better broken than
kept.
RIASRBREERE XN, /FERAR
B, RISERHE.
A bad excuse is better than none (at all).
HHAOME, AL, /BRALEIRE,
A bad gardener guarrels with his rake.
BTAGH, RBEBLF. /EIT48. /~AR
HRERFN,
(] AR “A bad workman blames his tools. ”
A bad husband makes a bad wife.
FERVLEABE/REELR. /=FE—FA,
REE—FKIT,
A bad life, a bad end.
HELBEL, /BHER.
[¥] AR “Anill life, anill end.”
A bad penny always comes back (& turns up).
BRENELSRYER. /REZFELEX. /
ETRZA, RERE.
(] KB - I RETENAERAFTEXRTEX,
A bad shearer never had a good sickle.
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MEXNBAFHAARBNGFHET . /HEXFHHE.
[ ] shearer: (GR#82) X F & . AW “A bad gardener
quarrels with his rake. ”
A bad thing is dear at any price.
LHEEGEfANMBER. /~BRAEEL.EH
B .
(] RS EHRARNE, BREE, FRAH, &F
AN,
A bad workman (always) blames (Z§ quarrels with)
his tools.
MERSBIRXE.  ANERTI6, /$1THH. /
~ARBMEENS,
(#] #FR “A bad gardener quarrels with his rake. ”
A baited cat may grow as fierce as a lion.
BHENBLSEBNR T —REXR., /LaNS
Lyin®., /~&FATHEBRA—O,
[#] &R “Even a worm will turn. ” bait: 3|%%.
A bald head is soon shaven.
KEKR, #BR. /RETBR.
[E] MR TERTFRR.
A bargain is a bargain.
EXR—FHE. /IRARRERY, /ﬁmmwax
LE 1§
A barking dog is better than'a sleeping lion.
RREEBET. /I RRARA, HEARD.
[(B] RBAMAAE LSS HREERBRE.
A barley-corn is better than a diamond to a ¢ock.
MNAMEREENELET.
(] EEBENFERRITN.
A beggar can never be bankrupt.
CZERARB™.
A beggar may sing before a footpad.
CHRMELEBBETHE. /SLERAHR.
[ 198 W “The beggar may sing before the thief. ” foot-
pad: ZPAME. B,
A beggar’s purse is bottomless. I§
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A beggar’s scrip is never filled.
EEHORBAEE. /Z5HORBNAHY. /
ZEERMN,

[#] W “Beggars’ bags are bottomless” %&iE.

A best marksman may miss.

HREFHIRR., /~BETE, LH XK,

(#] AR A “No man is wise at all times. ”

A bird in the hand is worth two in the bush (&
wood). .

—BEFRBL_SEN. /EBFTRB. /~
MESHEK, Fl—-S%EF,

(] RIENERDAMATBRGFESR, TARES, &
FRIEBLE B 7R “A pound in the purse
is worth two in the book. ”

A bird is known by its note, and a man by his talk
(5, words).

TERS, BEHA. /SUSER, AT,

A bird may be known by its song.

HHERLY,

A bit in the morning is better than nothing all day.
ARA-R . BEELXE, /~F—-KALHLHE

=,

A black hen lays a white egg.

BBTHAE. /AEERIL,

(#] % & ¥ : Noire geline pond blanc oeuf.

A black plum is as sweet as a white.
REMAOR-BH. /~EXORREN.
(EIRRAN - RHRENNENDACRESR R,

A blate cat makes a proud mouse.

WL, ERMIE. /EHER.PRBX, /~
KNSR, BFES.

[RE] blate: (F#g2) WME, HHMH, KBELIE
B, BTESRSR.

A blind man cannot judge colours.

BAHARTEG. /EARSE,
A blind man will not thank you for a looking glass.
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BEARZBAENET. /ZHEBBA, BEAFRK
L,

A blithe heart makes a blooming visage.

CPRREREFE., /LEKG.BXRE. /~
ABEREHBRK.
(%] blithe: KK, ML . visage: B, WK,

A blunt knife may be sharpened on a stone, but if a
man is stupid there is no help for his stupidity.
TN ER LB, AEXATERM, /TG E,

ABXEE,

A blustering night, a fair day.

—BAKRE, XBXMB., /RRABK, KHEX,
C3] bluster: (R) EXK.,

A boaster and a liar are all one.

AR R, /REERMWE.

A boaster and a liar are cousins-german.
KERFMBOR RS, /KR MMBE.

[3#F] &AW “A vaunter and a liar are near akin. ”

A body without knowledge is like a house without a
foundation.
AXBRRUBERAHE.

(&) ®axisE,

A bonny bride is soon buskit (, and a short horse is
soon curried. )

BREMAFRFRE G BANDILGFRE,)
(] buskit, (& 2%) MtkiTH,

A book is a mirror: if an ass peers into it, you can’t
expect an apostle to look out.
BR—EART ORI EPEER, BHARE

BRI XER.

A book is like a garden carried in the pocket.

BPRESMBBIER,
(] \aiaEE.

A book that is (3¥ remains) shut is but a block.

HEXM, ARAR., /ABEARER. RN —HRK,
(] BNBRILARN, SRRETHE,
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A borrowed loan should come laughing home.
WHRNEERBE. /BAR, XL,
[E] EMigHEEE, BHERE.
A bow long bent grows weak. I
A bow long bent at last waxes weak.
BREASTHR. / ARKAZLE., /~ARE
£3TH9.
CE] BB MAFELITHIR,
A bride is diligent for three days.
FRT=XEBK. /FEAE, =XBH. /=~FBFL
EF=#K.
[E] BIRABTHFK, FLARMHNAW. AR
“A new broom sweeps clean. ”
A bully is always a coward.
LBRBEEEREX. /LHE, BILAb.
A burden of one’s own choice is not felt.
HENBHTFRAABE., /~HCHERTHRAFR.
(3 18 3K F 49 %1 T 48 5% R A8 R 25 W “The bur-

den one likes is cheerfully borne. ” .
A burnt child (8% bairn) dreads the fire.
HANBFERK. /~—BEB®R. +4EMH#
%,
[E] RNRENLHTRRS T HMEIEHN. FR “Once
bitten, twice shy.”
A bushel of March dust is worth a king’s ransom.
ZEAE-#AEMNKLE/B LGEXEIND
. /~~=AXTHh, ER—EKX.
(B] %= EXR=-AHTMER, YEERLES
#. aking’s ransom. E K. #rid %W X R A EL
MTi£, lﬁ&l!tiﬂﬁﬁ: Hi!ﬂ:ﬁ# 10
xS, HE 60 %W, :
A buxom widow must be either married, buried or
shut up in a convent.
FREENEAELATR . BARM, BAa%iltp
M. /EBIIHRIES.
A candle lights others and consumes itself:
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HmBEETHA BEATAHS.
A carpenter is known by his chips.
WAR, MAE. /HHAaBHAKE FHL2EME.

[#] "R “A worker is known by his work. ”

A carper will cavil at anything.
EHHIOAFHLHEH., /ZERINABRE
A,
[¥] carper: K ERFEM A, cavil. BB, KERE,
A cat has nine lives.
WAINLER.
D] kBEHBRHEDNR, FHEENARBYA.
A cat in gloves (3% mittens) catches no mice.
BFENBEREER, /ZHRTE,ERER
3. /~HEAY, -FER.

(E] BEWMAEENEEERART KR, HFR “The cat

in gloves catches no mice. ”
A cat may look at a King.
CHEBTTUERREAE.
(] kBEIMYBES—LRH., BHEE Y
xi%.
“A cat may look at a King
And surely I may look at an ugly thing.
hATURREE,
ERRUETUICANAEARE.D”
A chain is no stronger than its weakest link.
—FNB, £H#FR, /—HFHBLR%,. /~T
BHZE, MTFRA,

(] 4 BHE- P EEEBTRREAEN. BEY
ASEEHE. BN “The strength of a chain is its
weakest link. ”

A cheerful look makes a dish a feast.
TR, FEREE.

(] BEDALBME, g,

A cheerful wife is the joy of life.
ETFREVEREZ%. /;Eixk»’:ﬁA;}R! /
HIRZHEE, AEXB. R
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A child may have too much of his mother’s blessing.
BEAENEXRET. /IKEHE, BTHEER,
(¥ J9F B “Mother’s darlings make but milksop heroes. ”

A clean conscience fears not false accusations.
AoXBE, AHEBEEA., /BEERL, FHA

i, /I~BEXRAHMETE.
[¥] ’R “A clean conscience laughs at false accusa-
thnS

A clean conscience laughs at false accusations.
BOERE, EXEEAN, /MEERL, BXiE

EA. .
(&1 R W “A clean conscience fears not at false accusa-
tion. ”

A clean fast is better than a dirty breakfast.
FTHROBRELEENTRH. /~TIHIRA. RN

WE.
[#] fast: CR& M) BA, HR. breakfast; F &
(=Dbreak one’s fast),

A clean hand wants no washing.
HHIFEMER., /BAZAXZBIACTKR.

A clear (3% good) conscience is a sure card. -3

A clear conscience laughs at false accusations.
ABTLENTLZR, /RRELENERTL2

K., /~LFABE. /~LEEER.
[¥] surecard; F4&2Z%. Zﬁﬂ. “A clean conscience
laughs at false accusations.

A close mouth catches no flies.

RABE, EREH. /ORE, RHEE., /~BMN
BABRAOH, /~=4FFO,MUEFFE.
[¥] 3 B & X i in bocca serrata mai non entra
mosca, X % ¥ 3F iF en boca cerrada no entran
moscas. F#FR “Into a shut mouth flies fly not. ”

A coach and four (=¥ six) may be driven through
any. Act of Parliament.

HELERT (KA BLEAESHRRE
. /BEAWMEABK, THEBEN (RX) .
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[ ] R “You may drive a coach and four through an Act
of Parliament. ” %,
A cobbler should (& must) stick to his last.
HEBETHHEMEL., /BEEABNTHEL. /&7
&, BEFEf.
[(¥] W “Let the cobbler stick to his last” %&¥.
A cock is crouse on his ain midden. &
A cock is valiant (5¢ bold) on his own dunghill.
ABBEERHRELHR, /~HMBELE,R
EIIWR. /~HBEAK.
[ crouse: (H#2) KAy, ain, (XFH) BEH.
HBRMREXERTERINBMA. KA

“Every cock crows on its own dunghill. ”
A cold Apri! the barn will fill.
BAY, A%E. /MAXN, 2RKE.
A cold hand and a warm heart.
C FRLBH, /HERERLBA. /~TTFR, T
i,
[¥] #FR “His bark is worse than his bite. ”
A cold May and a windy
Makes a full barn and a findy.
HAMRRXY,  AAESRKE. /HAXER
KK, DEFSFRR.
(%] findy: Mo KBk, XD, X2, TRNE
Busis®pd, \mARNTERNEK, &F
B i&, windy 54 % T May,findy 5% % T barn.
A colt you may break, but an old horse you never
can. .
MR, ESER. /NOPERRNESE.,
[B] bresk: 9 (), HIR. LERMXAKES
110
A commen servant is no man’s servant.
RAZATBIEEZI. /RAZATIR B AN,
CEIEWAKRERFIAFT BN — 4 ADLKEK,
A constant guest is never welcome.

EEBAR. /BEARRKA,
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()l ERMAZEARXENGRR. SHIHFLHAT

K. ?FR “Do not wear out your welcome.
A contented mind is a perpetual (X continual)
feast.
MBRZLAMEAMBER. /~AR¥E.
(37 2 L Y 9 J2 BE 8 A KT R 4K . 75 & “Content
is happiness. ”
A contented person is happy with his status quo.
HRAR, LBGYG. /AREXSE.
[H] status quo: (R TiE) R, BHBRR, KA
“A contented mind is perpetual feast.”
A courtesy is a flower.
HRRmMEE.
(] BMAABBERIILKOA
A covetous man is good to none but worse to him-
self. .
TREMAMHARGTLE.HEACEEE., /B2
., SHxXR, Away.

. A cracked bell can never sound well. I

A cracked bell is never sound.
A cracked bell never sounds well.
BHREAR. /RERTHEBRRE. /~BHAXR
.
[E] BEARERBARBPRKIBARBRZA,
A creaking door (3 gate) hangs long on its hinges.
B
A creaking cart goes long on the wheel.
HEERNTT (EF) BNHEEBKE, /HE
ERB. /MRRKENER. :
(] BNEMRTRRE, ARSEAK, KRR “Anill

stake stands longest. "
A crooked man should sow beans, and a wud man
peas.
NELEBRTRERE, N FABG, /AE5E
#, AHITE®.
(8] crooked: BIMWH. wud: (F#2) ROMA. Bis
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HRBEA.

A crust is better than no bread.
—REBEEBLHERAERY. /AETX.

(@] ARR “A little is better than none. ”

A curst cow has short horns.

E4AE.,

[#] curst=cursed: BEMN; WITRY., HBEEHE
KGEBAEEEB AR, KR “Curst cows
have curt horns. ”

A danger foreseen is half aveided.
PRTRERRAETHAT —¥*. /ARARL,. 2%

—3¥,

[# I R “Dangers foreseen are the sooner prevented. ”

A dog has his (5% a) day.

AANEHBEZE. I AABMEEEHN—X.

[#] AR “Every dog has his day. ”

A dog in the morning, sailors take warning; a dog
in the night is the sailor’s delight.

PIREBI, KFYL; EAZI, KT,

[(Eldog: i, UH. HERRHBXEHRAKEA.

A dog is made fat in two meals.

MEWERE. /~ZHFWHARF, +HRER.

[E] wEwMARE P RHR,

A dog that will fetch a bone will carry a bone.
B ELER, BRIERLEE. /HHREAX

KEHABLSBEEORIE. /~*&EHE% =
BEIEAN.

[#] dog=gossip: MFRIEE. )

A dog will not howl if you beat him with a bone.
RELITRAA®R, /AEAFFL, REBRE,
[E] BREBOKA, FRESKBRNZE, FillxE

ABREH, AL, FMER. HFR “A hun-
gry dog will not cry, if you beat him with a
bone. ”

A door must be either shut or open.

FIARXMRABF, —HFBBEH—. /~FEHPHE.




